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Obvinéni (trestni Fizenf)

Kypr

\V téchto pfehledech je popsano, co se déje, kdyz je ¢lovék podezfivan nebo obvinén z trestného €inu, ktery se fesi v soudnim fizeni.
Shrnuti trestniho fizeni

NiZe jsou shrnuty obvyklé faze trestniho Fizeni:

Osobu podezielou ze spachani trestného ¢inu, maze vyslychat policie. Policie odpovida za vySetfovani trestnych &ina.

Podezrely muze byt zadrZzen pouze na zakladé soudniho zatykace s vyjimkou pfistizeni pfi pachani trestného ¢€inu.

Pred policejnim vyslechem musi byt podezrely informovan o svém pravu na obhajce a musi byt poucéen.

Pokud se v ramci vy$etfovani objevi usvédcujici diikazy proti podezielému, je policii oficidlné obvinén. V pfipadé zavaznych trestnych ¢ind rozhoduje o
trestnim stihani nejvyssi statni zastupce (Genikos Eisaggeleas). Policie tuto svou pravomoc vzdy vykonava pod celkovym dohledem nejvyssiho statniho
zastupce, ktery ma podle Ustavy pravo zahdjit, vést a pfebirat jakékoli trestni fizeni, v tomto fizeni pokraovat, nebo ho zastavit.

Policie pfedava obvinéni s navrhem obZaloby s popisem trestného ¢inu / trestnych ¢ind okresnimu soudci ke schvaleni. Pokud je obZaloba schvalena,
obzalovany (tj. obvinény) je na konkrétni datum predvolan k soudu.

V zavislosti na zavaznosti se trestni véci projednavaji: a) ve zkraceném fizeni pfed samosoudcem okresniho soudu (Eparchiako Dikastirio), v jehoZ okresu
byl trestny ¢€in spachan; b) na zakladé podnétu nejvyssiho statniho zastupce pred senatnim soudem (Kakourgiodikeio), ktery se sklada ze tfi soudcu
okresniho soudu, pfiéemz mu predseda predseda okresniho soudu.

Ve zkraceném Fizeni obZalovany v den predvolani k soudu reaguje na obvinéni pfiznanim nebo popirenim viny. U pfipadu, které projednava senatni soud,
probiha ve stanoveny den predbézny vyslech okresnim soudcem. Od predbézného vyslechu se mize upustit, pokud nejvyssi statni zastupce potvrdi, ze
neni nutny. Souc¢asna praxe je takova, Ze se od pfedbéznych vyslechd upousti.

Obét trestného cinu (poskozeny) ma pravo podat stiznost.

Celkovou odpovédnost za trestni stihani véetné prava stihani zastavit ma nejvyssi statni zastupce.

Na Kypru neexistuje trestni Fizeni s laickou porotou.

Pokud soud na zakladé Setfeni dospéje k zavéru, Ze obzalovany neni zplsobily vinu pfiznat nebo popfit vzhledem k tomu, Ze neni mentalné ¢i jinak
zpusobily, miZe soud vydat pfikaz k jeho Ié¢bé v prislusném zafizeni.

ObZalovany mlze proti obZalobé vznést predbézné namitky, a to z divodu: a) neexistence soudni pfislusnosti vécné nebo mistni; b) pfedchoziho zprosténi
viny nebo odsouzeni za tentyz ¢in / tytéZ iny; ¢) udéleni milosti; d) netplnosti nebo opakovani obvinéni.

V ramci jedné obZaloby mlize byt obvinéno vice osob ze souvisejicich trestnych ¢inli. Pokud je to vnimano jako nespravedlivé, mize soud nafidit, aby byla
obvinéni v obzalobé pro Uc¢ely soudniho Fizeni rozdélena.

Hlavni liceni je zahajeno dokazovanim obzaloby (katigorousa archi). Po vystoupeni obZaloby soud rozhodne, zda je mozné pfic¢itat dané skutky
obzalovanému. Pokud ano, je obZalovany predvolan, aby se obhajoval, a je informovan o svém pravu nevypovidat, ucinit prohlaseni z lavice obZalovanych,
nebo predlozit dikazy pod pfisahou. ObZalovany ma kdykoli pravo predlozit dikazy na svou obhajobu. Z vyuZiti prava nevypovidat nesméji byt vyvozovany
nepriznivé zaveéry. Po vystoupeni obhajoby mohou strany predlozit zavérecné argumenty a soud vynese rozsudek.

VSichni svédci, ktefi vypovidaji pod pfisahou, musi byt podrobeni kfizovému vyslechu.

Soudni proces musi dodrzovat zasady spravedlivého procesu. Béhem celého Fizeni plati presumpce neviny. Dilkazni bfemeno je po celou dobu na strané
obzaloby. Pokud na konci fizeni neni soud nade vSi pochybnost pfesvédcen o viné obzalovaného, musi byt obzalovany zprostén viny.

Pokud je obzalovany odsouzen, nasleduje ulozeni trestu.

Podrobnosti o v8ech téchto fazich fizeni a o vasich pravech najdete v prehledech. Tyto materialy nenahrazuji pravni poradenstvi a jsou uréeny pouze pro
informacni ucely.

Role Evropské komise

Evropska komise se trestniho Fizeni v ¢lenskych statech nijak netucastni a nemlze vam s zadnou stiznosti pomoci. Informace o tom, jak podat a komu
podavat stiznosti, najdete v téchto prehledech.

Potfebné informace naleznete na nasledujicich odkazech:

Moje prava pfi vySetfovani trestného ¢inu

Moje prava béhem soudniho fizeni

Moje prava po skonéeni soudniho fizeni

Posledni aktualizace: 11/03/2024

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladll zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Moje prava pfi vySetfovani trestného Sinu

A. Ma na vysetfovani vliv to, Ze jsem cizi statni pFislusnik?

Ne.

B. Jaké jsou faze vySetiovani?

i. Faze shromaZzdovani dikaz( / pravomoci vySetfovateld

Kazdy vySetfovatel mize pozadovat, aby se kazda osoba, u které ma divod predpokladat, Ze byla obezndmena se skute¢nostmi nebo okolnostmi trestnych

¢ind, které vySettuje, dostavila v dané dobé& na misto, které je odivodnéné stanoveno vysetfovatelem, za Gcelem vyslechu a ziskani vypovédi dotéené osoby
v souvislosti s takovym trestnym ¢inem.

ii. ZadrZenf policif

Osoba, ktera je zatcena a zadrzena, ma pravo pozadovat, aby ji nebo jejimu obhajci byl véas poskytnut pfistup k podstatnym dokumenttm, které jsou
relevantni pro konkrétni pfipad, které ma k dispozici statni zastupce a které jsou nezbytné k u€¢innému napadeni zakonnosti zat¢eni a zadrzeni.



,Podstatnymi dokumenty“ se rozumi kopie zatykaciho rozkazu a pfikazu ke vzeti do vazby a kopie zadosti a Cestného prohlaseni, na jehoz zakladé byl
zatykaci rozkaz vydan.

Pokud se soudci prokaze, Ze vySetfovani spachani trestného ¢inu, za ktery byla osoba zatéena, nebylo dokon&eno, a na zadost pfislusnika policie v
hodnosti vrchniho inspektora nebo vys$si hodnosti méa soudce podle zakona pravomoc bez ohledu na to, zda je, ¢i neni pfislusny k projednavani trestného
¢inu, pro ktery je vyslech veden, nafidit, aby byla zatéena osoba prubézné drzena v policejni vazbé po dobu nepresahujici vice nez osm dni a dle uvazeni
soudu. Za prvni den policejni vazby se povazuje den nasledujici po vydani pfikazu ke vzeti do vazby.

iii. Vyslech

Vysetfovatel zaznamena svédectvi vyslychané osoby, které je poté uvedené osobé precteno, a ta ho nasledné podepiSe, nebo pokud je negramotna, udéla
na néj zfetelnou znacku. Pokud osoba odmitne postupovat timto zptusobem, vySetfovatel odmitnuti na konci vypovédi zaznamena, pficemz uvede také
dlvod uvedeného odmitnuti, pokud byl proSetfen, a nasledné bude vypovéd podepsana vySetfovatelem.

Kazdé takové svédectvi, je-li prokazano, Ze bylo dobrovolné, bude pfijato jako dukaz v trestnim fizeni proti osobé, ktera svédectvi poskytla.

Kazdy, kdo se bez zavazného divodu odmitne dostavit v uréené dobé na misto, které stanovi vySetfovatel, je vinen z trestného ¢inu a bude mu uloZen trest
odnéti svobody v délce nejvyse jednoho roku, nebo penézity trest nepfesahujici jeden tisic liber, nebo oba vySe uvedené tresty.

Pokud vysetfovatel b&€hem vySetfovani trestného Cinu usoudi, Ze je pro Ucely vySetfovani nezbytny nebo vhodny urcity dokument, vyda pisemny pfikaz
adresovany osobég, ktera ma ve svém drzeni nebo pod svou kontrolou dotéeny dokument, nebo se to o ni pfedpoklada, pfi¢emz je tato osoba pozadana, aby
tento dokument predlozila na takovém misté a v takové pfiméfené dobg, které jsou uvedeny v pfikazu. Pisemny pfikaz, kterym byla urcita osoba pozadana,
aby predlozila urcity dokument, se povazuje za spinény, pokud tato osoba namisto osobni G¢asti za timto UCelem zajistila, Ze byl tento dokument predlozen.
Kazdy, kdo bez radného diivodu odmitne predlozit dokument poZadovany na zakladé prislusného prikazu podle tohoto ¢lanku, je vinen z trestného ¢inu a
bude mu uloZen trest odnéti svobody v délce nejvyse tfi let, nebo penézity trest nepfesahujici tisic pét set liber, nebo oba vySe uvedené tresty.

iv. Vazba

Pokud to povaZuje za vhodné, mlze soud piipad, ktery mu byl pfedloZen, odrocit a na zakladé takového odro¢eni mize obvinéného bud propustit za
podminek, které povaZuje za divodné, nebo nafidit, aby byl po dobu soudniho fizeni drzen ve vazbé.

C. Jakd mam prava v pribéhu vySetfovani?

i. Mam pravo na tlumoénika a preklady?

Podezreli, ktefi nerozumi jazyku policie nebo jinych

pFislu§nych organt, maji narok na bezplatnou pomoc tlumoc¢nika. Tlumocnik

muUze pomoci podezielym poradit se se svym obhajcem a musi ohledné této komunikace zachovavat mi¢enlivost. Kromé toho maji podezreli nasledujici
prava:

V pfipadé zat€eni mimo policejni stanici, pokud pfislusnik policie, ktery zatéeni provedl, neovlada jazyk, kterému podezieli rozuméji, aby je informoval, nebo
k tomu nema potfebné prostredky, kdyZ je mimo stanici, musi tento pfislusnik informovat vySetfovatele, ktery zajisti, aby byli podezreli okamzité a v kazdém
pripadé pred zahajenim vySetfovani informovani.

Pokud podezieli nemohou s obhajcem podle svého vybéru komunikovat v jazyce, kterému rozumi, maze byt na Zadost dotéeného obhajce pfi rozhovoru
pritomen tlumoé&nik nebo jina osoba, aby mohl obhajce s podezfelymi komunikovat v jazyce, kterému podezfeli rozumi.

Pokud navic podezfeli nemohou komunikovat s Iékafem v jazyce, kterému rozumi, mize byt pfi Iékarské prohlidce, oSetfeni a naslednych kontrolach
pritomen tlumoc¢nik nebo jina osoba, aby lIékaf mohl s podezielymi komunikovat v jazyce, kterému podezreli rozumi.

Kromé toho maji pravo na bezplatny pfeklad vSech podstatnych dokumentu (zatykaciho rozkazu a/nebo pfikazu ke vzeti do vazby, obzaloby, vSech
soudnich rozhodnuti a pfikazd v ramci fizeni a jakychkoli jinych dokumentd, které pfisluSny organ povazuje za nezbytné). V urcitych pfipadech mize byt
poskytnut Ustni preklad a/nebo Ustni shrnuti podstatnych dokumentu.

ii. Jakd mam prava na informace a pristup ke spisu?

Po zat¢eni a zadrZzeni maji podezieli nebo jejich obhajci pravo na pfistup k podstatnym dokumentum (kopii zatykaciho rozkazu a pfikazu ke vzeti do vazby,
kopii zadosti a Cestného prohlaseni, na jehoz zakladé byl zatykaci rozkaz vydan), které jsou nezbytné k napadeni zakonnosti zat¢eni nebo zadrzeni
podezielych. Je-li pfipad predlozen soudu, maji podezieli nebo jejich obhajci pravo na pfistup k vypovédim a dokumentim ziskanym béhem vysSetfovani
pripadu tykajiciho se vySetfovaného trestného ¢inu.

iii. Mam pravo na pfistup k obhajci a na to, aby byla o mé situaci informovéna tfetl strana?

Pravo na pristup k obhajci

Podezielé osoby maji pravo duvérné hovorit s obhajcem. Obhajce jedna nezavisle na policii, kterd podezielému muze pomoci obhajce kontaktovat.

V souladu se zakonem maji podezfelé osoby rovnéz nasledujici prava:

Bezprostfedné po zatéeni a bez zbyte€ného odkladu jsou opravnéni telefonicky kontaktovat obhajce podle svého vybéru, a to bez pfitomnosti jakékoli dalsi
osoby.

Na pfistup k obhajci maji pravo v nasledujicich pfipadech, podle toho, co nastane dfive:

a) pied vyslechem policii nebo vySetfovanim jinym pfisluSnym organem;

b) v dostate¢ném predstihu pfed podanim obzaloby;

c) béhem vysetfovani nebo shromazdovani dikazl policii nebo jinym pfislusnym organem;

d) bez zbyte¢ného odkladu po zbaveni svobody.

Pristup k obhajci zahrnuje pravo:

a) kontaktovat obhajce, ktery podezielého zastupuje, a Ucastnit se soukromé schiizky s nim, a to kdykoli;

b) pozadovat pfitomnost a uc¢ast svého obhajce béhem vyslechu, aby byl podezfelému vysvétlen postup, kterym je vyslech veden, a aby byl poucen o svych
procesnich pravech tykajicich se vyslechu;

c) pozadovat pfitomnost svého obhdjce béhem vysetfovani nebo shromazdovani diikaz(, pokud ma podezrely narok na pfitomnost obhajce pfi dot¢eném
vyslechu.

Policie musi ohledné komunikace mezi podezielym a jeho obhajcem béhem schuizek, korespondence, telefonnich rozhovor( a v§ech dalSich povolenych
forem komunikace mezi podezielym a jeho obhajcem zachovavat mi¢enlivost.

Seznam jmen a telefonnich Cisel vSech obhajcli zapsanych na ,seznamu obhajcli vykonavajicich toto povolani“ je podezielym osobam k dispozici
bezprostfedné po jejich zat€eni nebo bezprostfedné po vstupu na policejni stanici, pokud jsou zat€eni mimo policejni stanici.

Pokud jsou podezreli v policejni vazbé, maji v zajiStovacim zatizeni, kde se nachazeji, pravo se za Ucelem své obhajoby kdykoli uc¢astnit divérného jednani
se svym obhajcem, a to na k tomu zvlasté uréeném misté, kde nebudou vidéni a slySeni policejnimi pfislusniky, a maji pravo, aby jim jejich obhajce béhem
rozhovoru poskytl ddvérné pisemné &i Ustni pokyny.



Pokud si nepfeji byt obhajcem zastoupeni, uvédomi o tom pisemné osobu, ktera za zajistovaci zafizeni odpovida, vyplnénim pfislu§ného formulare. Kromé
toho musi byt informovani o tom, Ze pokud se svého prava na pristup k obhajci vzdaji, mize to ovlivnit t€innost jejich obhajoby.

V pfipadé, Ze je osobé méné nez osmnact let, probéhne vyslech za pfitomnosti jejiho obhajce. Rodi¢e nebo poruénici osoby maji dale pravo byt pfi
rozhovorech s obhajcem dotéené osoby pFitomni.

Pokud dot¢ené osoba z diivodu nedostate¢né dusevni zpusobilosti nebo télesného postizeni nemize uplatnit své pravo na kontakt s obhajcem bez pomoci,
je opravnéna toto pravo uplatnit s pomoci a/nebo za pfitomnosti pfislusnika statni zdravotnické a/nebo socialni sluzby, pfi¢emz toto pravo je podezielému
poskytnuto co nejdfive po jeho zatéeni. Pokud podeziely rovnéz nerozumi svym praviim z divodu nedostatecné dusevni zplsobilosti, je vyslychan za
pritomnosti svého obhajce.

Doc&asna vyjimka z prava na pristup k obhajci

Doc¢asna vyjimka z prava podezielych osob na pfistup k obhajci bez zbyte¢ného odkladu po zbaveni svobody je povolena za vyjimeénych okolnosti a pouze
v pfipravném fizeni, pokud z dlivodu zemépisné izolace nelze pravo na pristup k obhajci zarugit.

Kromé toho Ize do¢asnou vyjimku z prava na pfistup k obhajci za vyjimecénych okolnosti v pfipravném Fizeni, a je-li to odlvodnéno zvlastnimi okolnostmi
pfipadu, udélit, a to vzhledem k jednomu z nasledujicich naléhavych duvodu:

i) existuje naléhava potieba zabranit zavaznym nepfiznivym dopadim na Zivot, svobodu nebo fyzickou integritu osoby;

ii) existuje naléhava potfeba, aby policie pfijala okamzita opatfeni, ktera by zabranila vaznému ohrozZeni trestniho Fizeni.

Vyse uvedené docCasné vyjimky vSak:

i) musi byt pfiméfené a nesmi prekracovat ramec toho, co je nezbytné;

ii) musi byt pfesné ¢asové ohranicené;

iii) nesmi vychazet vyluéné z druhu nebo zavaznosti idajného trestného ¢inu a

iv) nesmi obecné naruSovat spravedlivy charakter fizeni.

Pokud podezielym neni dovoleno vykonavat sva prava tykajici se:

i) pfistupu k obhajci po zbaveni svobody bez zbyte¢ného odkladu;

ii) osobniho jednani a komunikace s jejich obhajcem a

iii) pfitomnosti a ucasti jejich obhajce béhem vyslechu a béhem vysetfovani nebo shromazdovani dikazl, mohou v dobé svého prvniho stani pfed soudem
nebo v den prvniho projednani véci soud pozadat, aby prezkoumal divody, které vedly k tomu, Ze jim nebylo dovoleno tato prava vykonavat.

Informovani tfeti strany o vaSem zatéeni nebo zadrzeni / informovani vaSeho konzulatu nebo velvyslanectvi

Po zatc¢eni nebo zadrzeni informuji podezreli policii, pokud si preji nékoho, tj. ¢lena rodiny nebo svého zaméstnavatele, telefonicky kontaktovat, aby je
informovali o svém zadrZeni. V urcitych pfipadech muze byt pravo informovat o zadrZeni jinou osobu doasné omezeno. V takovych pfipadech je o tom
policie informuje.

V piipadé cizich statnich prislusnikd uvédomi policii, pokud si pfeji telefonicky kontaktovat konzularni Gfad nebo velvyslanectvi své zemé. Kromé toho
informuji policii, pokud si pfeji kontaktovat ufednika konzularniho Ufadu nebo velvyslanectvi ve své zemi. V tomto ohledu jsou informovani, Ze vzdani se
prava informovat a kontaktovat svdj konzularni Gfad nebo velvyslanectvi se jich mize osobné dotknout.

V souladu se zakonem maji podezfelé osoby rovnéz nasledujici prava:

Maiji pravo telefonicky bezprostfedné po svém zatéeni a bez zbyte¢ného odkladu a za pfitomnosti pfislusnika policie kontaktovat pfibuzného nebo svého
zaméstnavatele nebo jinou osobu podle svého vybéru, a pokud je jim méné nez osmnact let, rodi¢e nebo poru¢nika, aby je informovali o svém zatéeni a
sdélili jim, na které policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim zafizeni jsou nebo budou drZeni.

Pokud dot¢ené osoba z diivodu nedostate¢né dusevni zpusobilosti nebo télesného postizeni nemize uplatnit své pravo na kontakt s vy$e uvedenymi
osobami, je opravnéna toto pravo uplatnit s pomoci a/nebo za pfitomnosti pfislusnika statni zdravotnické a/nebo socialni sluzby, pfi¢emz toto pravo je
podezrelému poskytnuto co nejdfive po jeho zatéeni.

V pfipadé cizich statnich prislusnikd maji pravo telefonicky bez zbyte¢ného odkladu a co nejdfive po svém zatéeni a za pfitomnosti pfislusnika policie
kontaktovat konzularni ufad nebo diplomatickou misi statu, jehoz jsou statnimi pfislusniky, a ktera je umisténa v Kyperské republice, aby je informovali o
svém zatceni nebo zadrzeni a sdélili jim, na které policejni stanici nebo ve kterém zajistovacim zafizeni jsou nebo budou drzeni. Pokud v Kyperské republice
neexistuje zadny konzularni ifad nebo diplomaticka mise, mohou se obratit na komisare pro spravu a ochranu lidskych prav (ombudsmana) Kyperské
republiky. Jsou-li statnimi pfislusniky dvou (2) nebo vice statt, mohou si vybrat konzularni Gfad nebo diplomatickou misi, které chté&ji informovat o zbaveni
svobody a na které se chtéji obratit. Pokud si to preji, maji kromé toho pravo tyto organy kontaktovat, byt jimi navstiveni, hovofit s nimi a udrzovat s nimi
korespondenci, jakoz i zafidit, aby byli t¢émito organy zastoupeni, pokud proti tomu nebudou mit tyto organy namitky.

Pokud je z divodu nedostate¢né dusevni zpusobilosti dané osoby zjevné nemozné, aby tato osoba pochopila, Ze ma vySe uvedena prava tykajici se
kontaktu, nebo aby o téchto pravech byla informovana, pfipadné aby pIné pochopila, Ze je opravnéna tato prava vykonavat, jsou konzularni ufad nebo
diplomatick& mise nebo pFipadné komisaf pro spravu a ochranu lidskych prav (ombudsman) Kyperské republiky informovani pfislu§nikem policie.

Rovnéz jsou informovani, Ze vzdani se prava informovat a kontaktovat tfeti osoby, pfibuzné, své zaméstnavatele nebo prislusné konzularni ufady se jich
muize osobné dotknout.

Pokud je z dGivodu nedostate¢né dusevni zplsobilosti dané osoby zjevné nemozné, aby tato osoba pochopila, Ze ma vySe uvedena prava tykajici se
kontaktu nebo aby o téchto pravech byla informovana, pfipadné aby pIiné pochopila, Ze je opravnéna tato prava vykonavat, policie bezprostfedné po zatceni
zavola pfibuznému zatéené osoby, aby ho informovala, Ze dotéena osoba byla zat€ena, a uvédomila ho o tom, na které policejni stanici nebo ve kterém
zajistovacim zafizeni je nebo bude tato osoba drzena.

Doc&asna vyjimka z prava kontaktovat pribuzné / osobu podle vaseho vybéru / vaSeho zaméstnavatele

Pravo kontaktovat pfibuzné nebo osobu dle svého vybéru nebo svého zaméstnavatele a pravo informovat osoby vykonavajici rodi¢ovskou zodpovédnost
(pokud jde o osobu mladsi osmnécti let) nebude bezprostfedné po zateni udéleno, pokud to odivodriuji zvlastni okolnosti pfipadu, a to vzhledem k jednomu
z nasledujicich naléhavych divodu:

a) existuje naléhava potfeba zabranit zavaznym nepfiznivym dopadim na Zivot, svobodu nebo fyzickou integritu osoby nebo

b) existuje naléhava potfeba zabranit situaci, v ramci které by mohlo dojit k vazZnému ohrozeni trestniho fizeni, a za predpokladu, Ze tato vyjimka:

i) je pfiméFena a neprekracuje ramec toho, co je nezbytné;

ii) je pfesné ¢asové ohraniena;

ii) nevychazi vyluéné z druhu nebo zavaznosti idajného trestného ¢inu a

iv) obecné nenarusuje spravedlivy charakter fizeni.

Pravo kontaktovat tfeti osobu (pfibuzné nebo zaméstnavatele nebo jinou osobu podle svého vybéru) bezprostfedné po zatéeni jim nebude udéleno, pokud je
to odGivodnéno naléhavou potfebou nebo rovnocennymi operativnimi poZzadavky.



Pokud nemohou vykonavat sva prava:

i) informovat a kontaktovat pfibuzné nebo osobu podle svého vybéru nebo zaméstnavatele;

i) informovat osoby vykonavajici rodi¢ovskou zodpovédnost, pokud jde o zatéeni osoby mlad$i osmnacti let, mohou v dobé svého prvniho stani pred
soudem nebo v den prvniho projednani véci soud pozadat, aby pfezkoumal davody, které vedly k tomu, Ze jim nebylo dovoleno tato prava vykonavat.

V pripadé osoby mlad$i osmnacti let, na kterou se vztahuji vySe uvedené dogasné vyjimky, uvédomi policie bez zbyte¢ného odkladu sluzby socialni péce,
komisare pro ochranu prav déti a pfipadné jakykoli jiny organ zabyvajici se ochranou a dobrymi zivotnimi podminkami déti,, Ze tato osoba byla zbavena
svobody.

iv. M&m nérok na pravni pomoc?

Pokud nemaiji podezreli dostatek zdroju k vykonu svého

prava na pfistup k obhajci v pfipravném Fizeni, mohou tuto skute¢nost po podepsani prislusného formulare oznamit policejnimu pfislusnikovi, ktery je
odpovédny za vyslech. Poté jim bude poskytnut seznam s uvedenim jmen a telefonnich &isel obhajcu, ktefi maji zajem o poskytovani svych sluzeb.
Podezfeli potvrdi, Ze jim byl seznam poskytnut. Obhajce podle jejich vybéru bude pfislusnym zplsobem informovan pfislusnikem policie.

Pokud si pfeji, aby jim byla bezplatné poskytnuta sluzba obhajce, mohou u soudu, jakmile jsou pfed néj pfedvedeni, podat pfisluSnou Zadost a soud jejich
zadost posoudi.

v. Co je tfeba védét o:

Presumpci neviny

Kazda osoba, ktera je podeziela nebo je obvinéna ze spachani trestného Cinu, se povazuje za nevinnou, dokud neni shledana vinnou podle zékona.
Pravni zasada tykajici se presumpce neviny se vztahuje na fyzickou osobu v trestnim Fizeni, a to od okamziku podezfeni nebo obvinéni ze spachani
trestného ¢inu doty€nou osobou az do ukonéeni fizeni spocivajiciho v pravomocném rozhodnuti soudu.

Pravu nevypovidat a neobvifiovat sém sebe

| kdyZ jsou vyslychani policii nebo jinymi pfislusnymi organy, nemusi odpovidat na otazky tykajici se udajného trestného Cinu. Stejné tak, pokud jsou
pozadani, aby ucinili vypovéd nebo odpovédéli na otazky, nemaji

povinnost predlozit dikazy nebo dokumenty ¢i poskytnout informace, které by mohly vést k vypovédi ve vlastni neprospéch.

Dudkaznim bfemeni

Policie odpovida za shromazdovani diikazu, na jejichz zakladé budou nade v§i pochybnost vySetfované trestné ¢iny prokazany. Obvinéné osoby maji pravo
poskytnout svou vlastni verzi skuteénosti a poskytnout vy$etfujicim orgdnim svédectvi nebo obhajobu na podporu své viastni verze nebo neviny.

vi. Existuji néjaké zvlastni zaruky pro déti?

Trestni odpovédnost

Osoba mladsi ¢trnacti let neni za jakékoli jednani nebo opomenuti trestné odpovédna (kapitola 154, ¢lanek 14), a proto nemuze byt zatéena. Tato osoba je
pozadana, aby se dostavila na policejni stanici v doprovodu svych rodi€i/poruénikd, pokud je jeji pfitomnost povazovana za nezbytnou.

2. Zatenl

Pokud je to mozné, je tfeba se zatéeni nezletilé osoby vyhnout. Zatéeni nezletilé osoby musi byt provedeno v souladu se zakonem, musi byt pouzito pouze
jako posledni moznost a musi trvat co nejkratsi dobu.

PFi zat€eni nezletilé osoby se postupuje podle zatykaciho postupu (poskytnuti informaci, soudni pravidla, pouceni o pravech atd.). Pfi zatykani je tfeba vzit v
uvahu

veék, vyspélost a zranitelnost déti.

Kazdé rozhodnuti tykajici se zatCeni ditéte by navic mélo vychazet z nejlepSiho zajmu ditéte.

ZatCené déti by mély byt informovany o postupech, které budou nasledovat, a to srozumitelnym zpusobem s ohledem na jejich vék a vyspélost.

Nesmi se pouzit pouta, pokud to neni nezbytné nutné, pficemz je tfeba pfihlédnout k podminkam stanovenym policejnim nafizenim 5/39.

Pouziti policejniho obusku je povoleno jako posledni moznost a pouze za podminek stanovenych v policejnim nafizeni 5/38.

Teélesnou prohlidku by mél provadét policejni prislusnik stejného pohlavi.

Pravni zastoupeni a dalSi prava

Informovani nezletilé osoby o pravu telefonicky kontaktovat obhajce podle vlastniho vybéru, a to bez pfitomnosti jakékoli jiné osoby.

Informovani nezletilé osoby o jejim pravu na pravni pomoc v pfipadé€, Ze nema dostatecné prostfedky.

Informovani nezletilé osoby o pravu telefonicky za pfitomnosti pfislusnika policie kontaktovat své rodi¢e/porucniky a informovat je o zatéeni a sdélit jim, na
které policejni stanici nebo ve kterém zajiStovacim zafizeni je nebo bude drzena.

Rodi¢e/porucnici budou okamzité informovani. Kontaktovani rodi¢d/poruéniki za ucelem jejich informovani muze byt odloZeno a probéhnout az dvanact
hodin po zatéeni, pokud existuje dlivodné podezieni, Ze vykon prava na pfistup bezprostfedné po zatéeni muze:

a) vést ke zniceni nebo utajeni dikazu tykajicich se objasnéni trestného ¢inu nebo

b) zabranit zatéeni nebo vyslechu jiné osoby v souvislosti s trestnym ¢inem nebo vést k Utéku této osoby nebo

c) vést ke spachani jiného trestného ¢inu nebo ke smrti ¢i Urazu jiné osoby nebo

d) vést k poskozeni zajmu tykajicich se bezpec¢nosti Kyperské republiky nebo ustavniho ¢i vefejného poradku nebo k zadsahu do vykonu spravedinosti.
Informovani rodic¢t/poruénikli o zatéeni nezletilych policii (dopliikovym zplGsobem) o zatéeni a (pfislusném) vazebnim zafizeni. Ve vySetfovacim spisu se tyto
skute¢nosti odpovidajicim zplisobem zaznamenaji.

Pokud je to povazovano za nutné a v zajmu nezletilé osoby, mohou byt o zatéeni informovany také socialni sluzby statu.

Vyslech

Vysetfovatel nesmi zahajit vyslech pfed poskytnutim téchto informaci a/nebo oznamenim a predtim, nez nezletild osoba vyuZije pravo na pfistup, jak je
pozadovano.

Osoby mladsi osmnacti let jsou vyslychany za pfitomnosti svého obhajce.

Pokud vyslychana osoba nerozumi jazyku, v jakém je vyslech veden, nebo timto jazykem nemluvi, ma narok na pomoc tlumoénika.

Vyslech musi byt vzdy provadén v souladu s ustanovenimi zakona, soudnich pravidel a pfislusnych policejnich predpist (policejni nafizeni 3/3, 3/4, 5/18).
Nezletilé osoby, které nejsou zadrzené, jsou vyslychany za pfitomnosti svych rodi¢t nebo poruénikd a za jejich pfitomnosti je také sepsana vypovéd.
Policie by méla zajistit, aby byl vyslech proveden co nejdfive, nejpozdéji vSak do 24 hodin, aby v zdsadé nebylo nutné Zadat soud, aby vydal pfikaz k uvaleni
vazby (dopis komisare pro ochranu prav déti ze dne 11. ¢ervna 2014).

Zatéeni / vyslech / trestni stihani nezletilych studentt

Je tfeba se vyhnout zatykani a vyslechu nezletilych student( v prostorach $koly. Pokud je to v8ak nutné, musi policejni pfislusnici vstoupit do Skoly v civilnim
oble€eni a pfijet v neoznaceném policejnim vozidle.

K zat€eni a vyslechu musi dojit za pfitomnosti feditele Skoly, ktery je o tom pfedem informovan (policejni nafizeni 5/18, odst. 6 pododst. 3).



Pokud je trestné stihan nezletily student, musi zastupce komisare (Astinomikos Diefthintis) informovat ministerstvo Skolstvi a kultury, av§ak pouze pokud je
to naprosto nezbytné a pokud se domniva, Ze takové oznameni slouzi potfebam trestni nebo napravné politiky Kyperské republiky a samoziejmé s
pFihlédnutim k:

— povaze trestného ¢inu a za predpokladu, Ze uvedené opatfeni slouzi k ochrané ostatnich studentt / narodni gardé (ethnofrouri),

— problémum, kterym v soucasné dobé Celi kyperska spole¢nost, a

— konkrétnim okolnostem kazdého pfipadu.

Je zakazano zverejiiovat jméno a/nebo adresu Skoly a/nebo fotografii nebo jakékoli informace, které by mohly vést k uréeni totoznosti mladého ¢lovéka,
ktery se dostavi pied soud pro mladistvé (Dikastirio Anilikon), s vyjimkou svoleni tohoto soudu.

Podminky vazby

Kromé prav pfiznanych v&em vézrium (zakon 163 (1)/2005) maji osoby mlad$i osmnacti let, které jsou zadrzené, dalsi prava, a to nasledujici:

Nezletilé osoby jsou umistény v celach, které jsou oddélené od ostatnich zadrzenych. Rovnéz by mélo byt zajisténo, aby se nezletili nestykali ve spole¢nych
prostorach s dospélymi vézni.

Nezletilé osoby zbavené svobody musi byt zadrzovany v zajiStovacich zafizenich uréenych specialné pro osoby v tomto véku, kde musi mit moznost
vykonavat ¢innosti specifické pro jejich potfeby a v nichz budou pracovat osoby se zvlastnim vzdélanim. Takova zafizeni musi byt dostate¢né velka,
dostatecné osvétlena a vétrana, pfiméfené vybavena nabytkem a vhodnou vyzdobou a musi poskytovat odpovidajici vizualni podnéty. A kone¢né, nezletilé
osoby si mohou ve své cele ponechat pfiméreny poc¢et osobnich véci (normy CPT), pokud tyto véci nepfedstavuji bezpec¢nostni riziko. Dale je
prostfednictvim spoluprace s dal§imi sluzbami zajisténo, ze déti travi svij ¢as zdravi prospéSnym zptsobem (dopis komisafe pro ochranu prav déti ze dne
7. listopadu 2014).

Rodic¢e nebo poruénici nezletilé osoby maji pravo byt pfi rozhovorech s obhajcem nezletilé osoby pFitomni.

Rodic¢e nebo poruénici nezletilé osoby musi byt pfitomni pfi kazdé IékaFské prohlidce, oSetfeni a nasledné kontrole nezletilé osoby.

Vsichni zadrZeni a jejich pfibuzni nebo jiné osoby podle jejich vybéru a v pfipadé zadrzenych mladSich osmnacti let jejich rodice nebo poruénici musi byt
osobou, ktera za zajistovaci zafizeni odpovida, informovani v jazyce, kterému rozumi, Ze maji pravo setkavat se kazdy den po dobu celkové az jedné hodiny
v samostatném prostoru zajiStovaciho zafizeni za pfitomnosti pfislusnika policie.

vii. Existuji néjaké zvlastni zaruky pro zranitelné podezrelé osoby?

Déti se povaZzuji za zranitelné osoby, a proto se na né rovnéz vztahuji zvlastni zaruky uvedené v pfedchozim odstavci vi).

Pro Uc¢ely zakona o pravech zatéenych a zadrzenych osob (zakon 163 (1)/2005) se ,zranitelnou osobou” rozumi podezfeld nebo obvinéna osoba, ktera kvuli
svému véku, duSevnimu nebo fyzickému stavu nebo zdravotnimu postizeni nerozumi postupu v trestnim fizeni nebo se ho nemuze uc¢inné Gcastnit.

V piipadé zatCeni osoby s nedostate¢nou dusevni zpusobilosti nebo zdravotnim postiZzenim se informace uvedené osobé tykajici se jejich prav vyplyvajicich
ze zakona 163 (1)/2005 poskytnou jednoduchym a srozumitelnym jazykem s pfihlédnutim ke zvlastnim potfebam téchto osob.

V takovém pfipadé musi byt zajistény sluzby osoby, kterd muze zatéené osobé nebo dalsim zucastnénym osobam sdélit pfislusné informace tak, aby jim
tyto informace byly s ohledem na jejich nedostate¢nou zpUsobilost nebo zdravotni postizeni srozumitelné.

V pfipadé zat¢eni osoby, ktera z divodu dusevniho nebo télesného postizeni neni zjevné schopna vykonavat sva prava na pfistup stanovena zakonem
(zakon 163 (1)/2005), je uvedena osoba navic opravnéna vykonavat tato prava s pomoci a/nebo za piftomnosti piisludnika statnich zdravotnickych a/nebo
socidlnich sluZeb, pficemz tato pomoc musi byt této osobé poskytnuta bezprostfedné po jejim zateni a v kazdém pfipadé, co nejdfive to bude mozné.

D. Jaké jsou zakonné lhaty v prilbéhu vySetfovani?

Osoba zatena na zakladé podezreni, ze spachala trestny ¢in, bude do 24 hodin od jejiho zatéeni pfedvedena pfed soudce, pokud nebyl vyslech tykajici se
trestného &inu, pro ktery byla zatéena, dokon&en. Ugelem predvedeni pred soudce je, aby policie pozadala o konkrétni dobu zadrzeni této osoby ve vazbé,
ktera nesmi prekrocit osm dni v kuse a celkové tfi mésice.

Po skonceni platnosti pfikazu ke vzeti do vazby, a pokud nebudou vyslech ani vySetfovani ukonéeny, je mozné, aby policie u soudu podala Zadost o
obnoveni pfikazu na dal$ich osm dni. Obnoveni pfikazu Ize opakovat kazdych osm dni, az do maximalni doby zbaveni svobody v celkové délce tfi mésicu.
Obvykle se povazuje za nutné zadrzet podezielého, pokud existuje riziko, Ze v pfipadé propusténi mize ovlivnit svédky nebo znicit dikazy. Policie nese
dukazni bifemeno do té miry, aby byly spinény podminky pro vydani pfikazu ke vzeti do vazby soudem.

E. Co je pfipravné fizeni (v&etné& altemnativy vazby a mozZnosti pfedani do domovského statu (evropsky pifikaz k vykonu dohledu))?

Soud vykonavajici trestni pravomoc miize podle svého uvazeni nafidit zadrzeni obvinéné osoby béhem soudniho fizeni v jeji véci. V souladu s ¢lankem 48
trestniho Fadu (kapitola 155) je pravomoc okresniho soudu provadéjiciho zkracené fizeni omezena na maximalni dobu osmi dnu pfi kazdém odroceni véci.
Toto omezeni neexistuje v pfipadé pravomoci Nejvyssiho soudu nebo senatniho soudu uvalit vazbu na obZalovaného béhem soudniho Fizeni, které se tyka
trestniho Fizeni vedeného proti nému.

Ustanoveni ¢l. 157 odst. 1 zakona (kapitola 155) stanovi, Ze trestnépravni soud maze povolit propusténi vézné na kauci. Pokud soud rozhodne o propusténi
obvinéného (obzZalovaného), ma pravomoc tak ucinit stanovenim konkrétnich podminek a nafizeni, aby podepsal dokument tykajici se kauce. Tato
pravomoc soudu je vysledkem spojeni ustanoveni ¢lanku 48 a ¢l. 157 odst. 1 trestniho Fadu.

Podminky pro predani rozhodnuti soudu o opatfenich dohledu

PFislusny organ Kyperské republiky muze predat rozhodnuti o opatfenich dohledu, které vydal, pfisluSnému identifikacnimu organu ¢lenského statu, v némz
ma dotéena osoba své zakonné a obvyklé bydlisté, pokud je dotéena osoba informovana o pfislusnych opatfenich a souhlasi s navratem do daného
¢lenského statu.

Prislusny vydavajici organ Kyperské republiky mizZe na Zadost této osoby pfedat rozhodnuti o opatfenich dohledu pfislusnému organu

jiného nez ¢lenského statu, ve kterém ma tato osoba

své zakonné a obvyklé bydlisté, za predpokladu, Ze pfislusny organ ¢lenského statu, ve kterém tato osoba nema své zakonné a obvyklé bydlisté,

s takovymto pfedanim souhlasi.

Prislu$ny identifikacni organ Kyperské republiky souhlasi s predanim rozhodnuti o opatfenich dohledu nad osobou, ktera nema své zakonné a obvyklé
bydlisté v Kyperské republice, pouze pokud

uvedend osoba byla na jejim uzemi po dobu nejméné tfi (3) mésicu.

Prislusnym vydavajicim organem v Kyperské republice je senatni soud nebo okresni soud vykonavajici trestni jurisdikci, ktery ma pravomoc rozhodnout o
trestném ¢inu nebo ktery vydal rozhodnuti o opatfenich dohledu.

Pokud jde o rozhodnuti o opatfenich dohledu vydanych jinym ¢lenskym statem, prislusnym identifikacnim organem v Kyperské republice je:

a) okresni soud (Eparchiako Dikastirio) mistné pfislusny v oblasti, kde ma osoba, ve vztahu k niz bylo vydano rozhodnuti o opatfenich dohledu v jiném
Clenském stateé, bydliste;

b) okresni soud v Nikésii (Eparchiako Dikastirio Lefkosias), pokud neni bydlisté dotéené osoby znamo nebo pokud dotéena osoba nema bydlisté v Kyperské
republice.



Posledni aktualizace: 16/11/2020

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylu¢uje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Moje prava b&hem soudniho fizen{

A. Kde se bude soudni fizenf konat?

Pokud se trestni véc tyka trestného ¢inu nebo trestnych ¢ind, za které Ize ulozit trest odnéti svobody az na pét let, bude soudni fizeni vedeno u samosoudce
okresniho soudu (Eparchiako Dikastirio). S pisemnym souhlasem nejvyssiho statniho zastupce (Genikos Eisaggeleas) muze okresni soud projednavat
trestny ¢in, za ktery Ize ulozit trest odnéti svobody delSi nez pét let.

Pokud Ize za trestny ¢in ulozZit trest odnéti svobody na vice nez pét let, je Fizeni projednavano u tficlenného senatniho soudu.

B. MuZe byt obvinéni v obZalob& zménéno? Pokud ano, mam v této souvislosti pravo na informace?

Obvinéni Ize zménit na zagatku nebo v prib&hu soudniho Fizeni. Clanky 83, 84 a 85 trestniho Fadu, kapitola 155 stanovi postup tykajici se zmény obvinéni a
prav obvinéného (obZalovaného).

83. — 1) Pokud soud v kterékoli fazi Fizeni rozhodne na zékladé dikazu o tom, Ze méa obZaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu jakékoli vécné
nebo formalni nedostatky, muZe soud nafidit, aby byla obZaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu byla pozménéna, a to bud formou Upravy i
nahrazeni nebo pfidanim novych obvinéni, povazuje-li to soud za nezbytné k tomu, aby obvinéni odrazela skutkové okolnosti daného prfipadu.

2) Je-li obzaloba nebo obzaloba podana u senatniho soudu takto pozménéna, zaznamena se rozhodnuti, kterym byla nafizena zména, do obzaloby nebo
obzaloby podané u senatniho soudu a tyto dokumenty se pouziji pro Ucely veskerych souvisejicich fizeni, jako kdyby byly podany v takto pozménéné
podobé.

84. — 1) Je-li obZaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu zménéna podle ¢lanku 83, soud neprodlené vyzve obzZalovaného, aby pfed soudem
predlozil obhajobu a uvedl, zda je pfipraven byt souzen na zékladé obzZaloby nebo obZaloby podané u senatniho soudu v pozménéném znéni.

2) Pokud obzalovany prohlasi, Ze pfipraven neni, soud pfezkouma predlozené divody a pokud bude mit za to, Ze okamzité pokraovani v fizeni
pravdépodobné nebude mit nepfiznivy dopad na obhajobu obZalovaného nebo na vedeni véci ze strany statniho zastupce, mize soud v fizeni pokracovat,
jako by Fizeni bylo zahajeno plvodni obZalobou nebo obZalobou podanou u senatniho soudu.

3) Je-li pozménéna obZaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu takova, Ze okamzité pokracovani soudniho fizeni mize mit podle ndzoru soudu
nepfiznivy dopad na obZalovaného nebo na statniho zastupce, mize soud nafidit nové projednani, nebo projednani odloZit na obdobi, které povazuje za
nezbytné.

4) Pokud je obzaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu soudem pozménéna az po zahajeni soudniho fizeni, Ize svédectvi jiz podané béhem
soudniho fizeni pouzit bez nutnosti nového projednani, ale strany mohou znovu predvolat vSechny svédky, ktefi jiz svédcili, a podrobit je vyslechu nebo
kFizovému vyslechu v souvislosti s provedenymi zménami.

85. — 1) Pokud Ize prokazat pouze ¢ast obZaloby nebo obZaloby podané u senatniho soudu a zjisténa ¢ast predstavuje trestny ¢in, maze byt obZalovany
odsouzen za trestny €in, kterého se prokazatelné dopustil, aniz by doslo ke zméné obZaloby nebo obzZaloby podané u senatniho soudu.

2) Je-li osoba obzalovana z trestného ¢inu, mize byt odsouzena za pokus o spachani uvedeného trestného ¢inu, aniz by bylo nutné pozménit obZalobu
nebo obzalobu podanou u senatniho soudu.

3) Je-li prokdzano, ze se osoba dopustila jednani s cilem spachat trestny ¢in, z néhoz je obvinéna, a pokud spachani tohoto jednani s takovym umyslem
predstavuje trestny ¢in, muze byt uvedena osoba za tento trestny ¢in odsouzena, aniz by bylo nutné obzalobu nebo obzalobu podanou u senatniho soudu
pozménit, pokud jesté nebyla z tohoto trestného ¢inu obzalovana.

4) Pokud ma soud na konci soudniho projednavani za to, Ze vypovédi bylo prokazano, Ze obZalovany spachal trestny ¢in nebo trestné ¢iny, které nejsou
zahrnuty v obZalobé nebo obZalobé podané u senatniho soudu a na jejichz zakladé nemUiZe byt obZalovany odsouzen bez predchozi zmény obZaloby nebo
obzaloby podané u senatniho soudu, a Ze pokud by byl za takové trestné €iny odsouzen, nemohl by mu byt uloZen pfisnéjsi trest nez ten, ktery by mohl byt
uloZen, pokud by byl odsouzen na zakladé obZaloby nebo obZaloby podané u senatniho soudu, a z toho diivodu by to tedy na obhajobu obZalovaného
nemélo nepfiznivy dopad, mize soud nafidit, aby obzaloba nebo obZaloba podana u senatniho soudu byla doplnéna o obvinéni tykajici se trestného ¢inu
nebo trestnych ¢inli a soud o nich rozhodne, jako kdyby tato obvinéni byla sou¢asti pavodni obZaloby nebo obZaloby podané u senatniho soudu.

C. Jaka mam prava v pribéhu jednani u soudu?

i. Je moje pfitomnost u soudu povinna? Za jakych podminek je mozné se soudniho procesu osobné netéastnit?

Pravo obZalovaného byt pfitomen u soudu je zaru¢eno podle ustanoveni ¢lankd 12 a 30 Ustavy a podle ustanoveni ¢lanku 6 Evropské umluvy o lidskych
pravech. Kromé toho je obzalovany povinen byt pfitomen u soudu, pokud jeho nepfitomnost nespada do vyjimek stanovenych v €l. 45 odst. 1 a ¢€l. 63 odst. 3
trestniho Ffadu, kapitole 155.

Ustanoveni €l. 45 odst. 1

Ma se za to, Ze soudce — nebo v pfipadé urcité kategorie trestnych ¢int predseda okresniho soudu (Eparchiako Dikastirio) — mze prostfednictvim obecného
prikazu nebo prostfednictvim zvlastniho pfikazu v predvolani, jde-li o jmenovaného tajemnika (Protokollitis), rozhodnout, Ze obZalovany je zprostén své
povinnosti osobné se dostavit k soudu, a

a) umozni obZalovanému, aby se dostavil a reagoval na obZalobu v zastoupeni obhajce, v takovém pfipadé se obZalovany muZe dostavit a reagovat timto
zplsobem.

Ma se za to, ze pokud je obzalovana osoba obvinéna pouze jako jednatel nebo tajemnik spole¢nosti a neni osobné obvinéna z Zadného trestného ¢inu,
nebude se muset dostavit k soudu osobné, aby reagovala na obvinéni, nebo v jakékoli dalsi fazi, s vyjimkou faze projednavani véci, ale ma pravo byt
zastoupena obhajcem;

b) umozni obZalovanému, pokud si pfeje se doznat, aby tuto repliku zaslal soudu, pfi¢emz musi byt Fadné ovérena a orazitkovana tajemnikem nebo
serzantem (lochias), nebo policejnim pfislusnikem nebo vy$sim policejnim Ufednikem v souladu se zakonem o policii, nebo Ufednikem vydavajicim
osvédcéeni podle zakona o Ufednich osvédcéenich, nebo obhajcem v souladu se zakonem o advokatech, ktery k tomuto U€elu pouziva své osobni razitko
jasné uvadéjici jeho celé jméno a adresu, nebo vedoucim komunity (koinotarchis), a to spolu s pfedvolanim, na které je replika poskytovana, pficemz v
takovém pripadé se replika pro ucely fizeni povazuje za pfiznani viny.

63. — 1) Obvinény ma pravo byt pfitomen u soudu po celou dobu soudniho jednani, pokud se chova radné.

2) Pokud se obZalovany nechova fadné, mize soud podle svého uvazeni nafidit, aby byl vyloucen ze soudni siné a zlstal ve vazbé, a mize pokracovat v
fizeni v jeho nepfitomnosti, pficemz ugini

takova opatreni, ktera se podle soudu zdaji byt dostateéna k tomu, aby byl obZalovany informovan o v§em, co se stalo béhem soudniho jednani, a aby
pripravil svoji obhajobu.



3) Soud muze, pokud to povazuje za vhodné, umoznit obZalovanému zlstat mimo soudni sifi b&éhem celého fizeni nebo jeho ¢asti za podminek, které uzna
za vhodné.

Na zakladé kyperské judikatury mdze byt soudni fizeni vedeno v nepfitomnosti obZalovanych, pokud je to v zajmu spravedinosti.

ii. Mam pravo na tlumoc¢nika a preklady dokument?

Pravo na tlumoc¢nika je zaru€eno jak Ustavou, tak zakonem z roku 2014 o pravu na preklad a tlumoceni béhem trestniho fizeni (18 (1)/2014). Kromé toho je
pravo na tlumoc¢nika upraveno v ¢lanku 65 trestniho fadu, kapitole 155.

Ustanoveni €l. 12 odst. 5 pism. a) a e) Ustavy stanovi, ze:

Kazda osoba obvinéna z trestného €inu ma alespori nasledujici prava:

a) byt bezprostfedné a podrobné informovana v jazyce, kterému rozumi, o povaze obvinéni a jejich divodech;

e) aby ji byl bezplatné napomocen tlumocnik, pokud nerozumi jazyku, ktery se pouziva u soudu, nebo jim nemluvi.

Ustanoveni ¢l. 30 odst. 3 ustavy stanovi, Ze kazda obvinéna osoba ma pravo na bezplatné tlumoceni, pokud nerozumi jazyku, ktery se pouziva u soudu,
nebo jim nemluvi.

Zakon z roku 2014 o pravu na pfeklad a tlumoceni béhem trestniho Fizeni (18 (1)/2014) stanovi:

Pravo na tlumoé&nika

4. — 1) Prislusny organ neprodlené zajisti ttumocnické sluzby podezielé nebo obvinéné osobé, kterd béhem trestniho Fizeni pred vySetfujicimi nebo justi¢nimi
organy neovlada jazyk a/nebo nerozumi jazyku, ve kterém je trestni fizeni vedeno, véetné vyslechu na policii, vSech soudnich jednani a veSkerych
nezbytnych pribéznych jednani.

2) Soudni organ odpovédny za vykon evropského zatykaciho rozkazu v souladu s ¢lankem 11 zékona o evropském zatykacim rozkazu a postupech pro
vydavani vyzadanych osob mezi ¢lenskymi staty Evropské unie neprodlené zajisti poskytovani tlumoénickych sluzeb jakékoli vyzadané osobé, ktera
neovlada jazyk, v némz se vede souvisejici Fizeni, a/nebo takovému jazyku nerozumi.

3) Je-li to nezbytné k zajisténi spravedlivého procesu, sjedna prislusny organ tlumocnické sluzby, aby byla zajisténa komunikace mezi podezrelou,
obvinénou nebo vyzadanou osobou a jejim obhajcem, pokud tato komunikace pfimo souvisi s vyslechem a/nebo jednanim v ramci trestniho fizeni a/nebo
vykonem evropského zatykaciho rozkazu a/nebo podanim odvolani a/nebo jinych procesnich naroku, véetné zadosti o kauci.

4) Podle tohoto ¢lanku tlumoceni:

a) je poskytovano v matefském jazyce podezrelé, obvinéné nebo vyzadané osoby nebo v jakémkoli jiném jazyce, ktery ovlada nebo kterému rozumi, a

b) zahrnuje pfipadné dal$i pomoc, jako je pouziti znakového jazyka, aby byly uspokojeny potfeby podezrelych, obvinénych nebo vyzadanych osob s
poruchami sluchu nebo Feci.

5) Prislusny organ ovéfi jakymkoli zpusobem, ktery povazuje za vhodny, zda podezield, obvinéna nebo vyzadana osoba ovlada jazyk pouzivany v trestnim
fizeni nebo v fizeni o vykonu evropského zatykaciho rozkazu a rozumi mu a zda tato osoba potrebuje pomoc tlumocnika.

6) Tlumocnické sluzby stanovené v tomto ¢lanku musi byt dostate¢né kvalitni, aby zarugily spravedlivy proces, zejména tim, Ze zajisti, aby podezrela,
obvinéna nebo vyzadana osoba rozumeéla Fizeni, které je proti ni vedeno tak, aby mohla vykonavat své pravo na obhajobu. Za timto u¢elem vénuje pfislusny
organ zvySenou pozornost zvlastnostem komunikace s pomoci tlumocnika.

7) V pripadé potfeby mlze pfislusny organ zajistit poskytovani tlumocnickych sluzeb s vyuzitim komunikacénich technologii, napfiklad pomoci
videokonference, telefonu a/nebo internetu, pokud neni pro zajisténi spravedlivého procesu vyzadovana fyzicka pritomnost tlumocénika.

8) Pro Ucely lepsiho provadéni ustanoveni odstavce 5 mize byt postup nebo mechanismus ovéfovani toho, zda podezreld, obvinéna nebo vyzadana osoba
ovlada jazyk pouzivany v trestnim fizeni nebo v Fizeni o vykonu evropského zatykaciho rozkazu a rozumi mu, stanoven zvlastnimi predpisy.

Pravo na preklad

5. — 1) Za ucelem zajisténi toho, aby podezrela nebo obvinéna osoba mohla uplatnit své pravo na obhajobu a zajisténi spravedlivého procesu, poskytne
pFislus§ny organ v pfimérené Ihaté podezielé nebo obvinéné osobé, kterd nerozumi jazyku pouzivanému v pislusném trestnim fizeni, pisemny preklad vSech
podstatnych dokument.

2) Pro Ucely tohoto zakona se za podstatné dokumenty povazuji:

a) ve vSech pripadech zatykaci rozkaz nebo pfikaz ke vzeti do vazby, obZaloba a jakékoli soudni rozhodnuti a pfikaz tykajici se Fizeni a

b) jakykoli jiny dokument povazovany pfislusnym organem za nezbytny bud z moci Ufedni, nebo na zakladé odivodnéné zadosti podezielé nebo obvinéné
osoby nebo obhajce podezfelé nebo obvinéné osoby.

3) Prislu§né organy nemusi poskytnout preklad vynatkd z podstatnych dokumentu, které nepfispivaji k tomu, aby podezield nebo obvinéna osoba
porozumeéla véci, ktera je proti ni vedena.

4) Aby byl zajistén spravedlivy proces, poskytne pfislusny organ v ramci fizeni o vykonu evropského zatykaciho rozkazu v pfiméfené Ihuté vyzadané osobé,
ktera nerozumi jazyku, v némz byl evropsky zatykaci rozkaz vypracovan nebo do néhoz byl vydavajicim ¢lenskym statem prelozen, pisemny preklad
uvedeného dokumentu.

5) Bez ohledu na ustanoveni odstavcll 1, 2 a 4 muze pfisluSny organ poskytnout namisto pisemného prekladu Ustni pfeklad a/nebo Ustni shrnuti
podstatnych dokumentu, pokud tento Ustni pfeklad a/nebo Ustni shrnuti nema vliv na spravedinost fizeni.

6) Podezreld, obvinéna nebo vyzadana osoba je opravnéna vzdat se prava na ziskani pisemného a/nebo Ustniho prekladu a/nebo Ustniho shrnuti podle
tohoto ¢lanku, pokud je pfislusnému organu poskytnut dostate¢ny dikaz, Ze:

a) se dotéena osoba pred tim poradila se svym obhajcem nebo si jinak pIné uvédomovala dusledky takového vzdani se prava a

b) vzdani se prava je pravné platné a dobrovolné.

7) Pisemny nebo Ustni pfeklad a/nebo ustni shrnuti stanovené v tomto ¢lanku se poskytuji v matefském jazyce podezielé, obvinéné nebo vyzadané osoby
nebo v jiném jazyce, ktery ovlada a/nebo mu rozumi.

8) Pisemny nebo Ustni preklad a/nebo Ustni shrnuti stanovené v tomto ¢lanku musi byt dostatecné kvalitni, aby zarucily spravedlivy proces, zejména tim, ze
zajisti, aby podezrela, obvinéna nebo vyzadana osoba rozumeéla Fizeni, které je proti ni vedeno tak, aby mohla vykonavat své pravo na obhajobu.
Ustanoveni ¢l. 65 odst. 1 trestniho Ffadu, kapitola 155 stanovi, ze

vypovida-li se v jazyce, kterému obvinény (respektive obzalovany) nerozumi, a pokud je pfitomen, tlumoci tlumocnik obvinénému v ramci vefejného jednani
Vv jazyce, kterému obvinény rozumi.

Ma se za to, ze pokud ma dotéena osoba obhajce, nemusi byt tlumoceni s jeho souhlasem poskytnuto.

2) Jsou-li dokumenty predkladany jako formalni dikazy, je na uvazeni soudu, které ¢asti jejich obsahu povazuje za nezbytné, aby byly tlumoceny.

iii. Mdm pravo na obhéjce?

Podle ¢lanku 12" ustavy ma

kazda osoba obvinéna z trestného ¢inu ma minimalné nasledujici prava:



c) hajit se, a to osobné&, nebo prostrednictvim obhajce, kterého si zvoli, nebo pokud si obhajce nemuze dovolit, aby ji v zajmu zajisténi spravedinosti byla
poskytnuta bezplatna pravni pomoc;

Ustanoveni ¢l. 30 odst. 3 Ustavy rovnéz stanovi, Ze:

Kazdy ma pravo:

d) mit obhajce podle svého vybéru, a aby mu byla bezplatné poskytnuta pravni pomoc, pokud je to vyZzadovano v zajmu zajisténi spravedinosti a je to v
souladu se zakonem.

V souladu se zéakonem o pravni pomoci, tj. zakonem 165 (1)/2002, za pfedpokladu, Ze jsou spinény podminky v ném stanovené, méa obvinény b&éhem jednani
pravo na obhajce podle svého vybéru a na bezplatnou pravni pomoc.

O jakych dalSich procesnich pravech bych mél(a) védét? (napr. predstoupeni podezielych osob pred soud)

Predstoupen( obvinéné osoby pred soud

Pokud se obvinény (tj. obZalovany) ve zkraceném fizeni ve stanovenou dobu nedostavi pfed soud poté, co je predloZzen dikaz, Ze mu bylo pfedvolani
doru¢eno, mize soud pristoupit k projednani véci a vydat rozhodnuti v jeho nepfitomnosti, nebo pokud to povaZuje za vhodné, jednani odrocit a vydat
zatykaci rozkaz.

Ma se za to, Ze soudce — nebo v pfipadé urcité kategorie trestnych ¢inu pfedseda okresniho soudu ( Eparchiako Dikastirio) — muze prostfednictvim obecného
pfikazu nebo prostfednictvim zvlastniho pfikazu v pfedvolani, jde-li o jmenovaného tajemnika (Protokollitis), rozhodnout, Ze obvinény (respektive
obzalovany) je zprostén své povinnosti osobné se dostavit k soudu, a

a) umozni obvinénému (respektive obZalovanému), aby se dostavil a reagoval na obvinéni v zastoupeni obhajce, pficemz v takovém pfipadé se obvinény
muZze dostavit a reagovat timto zplsobem;

b) umozni obvinénému (tj. obZalovanému), pokud si pfeje se doznat, aby tuto repliku zaslal soudu, pfi¢emz musi byt fadné ovérena a orazitkovana
tajemnikem nebo serzantem (lochias), nebo policejni prislusnikem nebo vy$Sim policejnim Gfednikem v souladu se zakonem o policii, nebo Gfednikem
vydavajici osvédcéeni podle zakona o Ufednich osvédcenich, nebo obhajcem v souladu se zakona o advokatech, ktery k tomuto ucelu pouziva své osobni
razitko jasné uvadéjici jeho celé jméno a adresu, nebo vedoucim komunity (koinotarchis), a to spolu s prfedvolanim, na které je replika poskytovana, pficemz
v takovém pripadé se replika pro UcCely Fizeni povazuje za pfiznani viny.

Ma se za to, ze pokud je obZalovana osoba obvinéna pouze jako jednatel nebo tajemnik spole¢nosti a neni osobné obvinéna z Zadného trestného ¢inu,
nebude se muset dostavit k soudu osobné, aby reagovala na obvinéni, nebo v jakékoli dalsi fazi, s vyjimkou faze projednavani véci, ale ma pravo byt
zastoupena obhajcem.

Vyjadfeni k obvinéni

Je-li obZalovany vyzvan, aby se k obvinéni vyjadfil, mGze, ale nemusi uznat vinu nebo vydat konkrétni obranu, pficemz jeho vyjadieni bude soudem
Zaznamenano.

Konkrétni obrana vi¢i obvinéni v obZalobé obsahuje nasledujici prohlaseni:

a) Soud, ktery obZalovaného vyzval, aby se pred nim vyjadfil k obvinéni, neni ve véci pfislusny, pfi¢emz je ve véci trestného ¢inu, z kterého je dotéena
osoba obzalovana, prislusny jiny soud. Bude-li toto tvrzeni pfijato, soud véc postoupi k soudu Kyperské republiky, ktery je ve vztahu k pachateli nebo ve
vztahu k dotéenému trestnému cinu pfislusny.

b) Dot¢ena osoba byla jiz dfive odsouzena nebo pfipadné osvobozena na zakladé stejnych skutkovych okolnosti za stejny trestny &in.

c) Dotéené osobé byla za tento stejny trestny ¢in udélena milost.

Pokud soud rozhodne, Ze skute¢nosti tvrzené obZalovanym nejsou prokazany nebo Ze je tvrzeni skute¢né nepravdivé, musi se obZalovany k obvinéni
vyjadrit.

Pokud obZalovany pfizna vinu a soud ma dostate¢né dliikazy o tom, Ze rozumi povaze své odpovédi, mize postupovat, jako by byl obZalovany odsouzen
rozhodnutim soudu.

Pokud obZzalovany nepfizna vinu, pfistoupi soud k projednani véci. Pokud obzalovany odmitne odpovédét, nebo neodpovi bezprostfedné&, nebo neni
schopen odpovédét z divodu télesného postizeni, postupuje soud tak, jako by obZalovany vinu neuznal.

D. Mozné tresty

Okresni soud projednava ve zkraceném fizeni trestné Ciny, za které Ize ulozit trest odnéti svobody nepresahujici pét let, nebo penézity trest nepresahujici 85
000 EUR, nebo oboji.

Senatni soud (Kakourgiodikeio) projednava trestné ¢iny, za néz Ize ulozit trest odnéti svobody na dobu del$i nez nez pét let.

Posledni aktualizace: 16/11/2020

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylu¢uje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Moje prava po skon&eni soudniho fizeni

A. Mam pravo se proti rozhodnuti soudu odvolat?

Osoba, ktera byla senatnim soudem nebo okresnim soudem shledana vinnou a byla odsouzena k trestu odnéti svobody libovolné délky nebo k zaplaceni
penézitého trestu, se muZe proti odsouzeni nebo trestu odvolat k Nejvy$§simu soudu.

B. Jaké mam dal$i moZnosti ndpravy?

Neni zakotveno zadné pravo podat zalobu proti rozhodnuti soudu.

C. Jaké jsou dusledky odsouzeni?

i. Zaznam v rejstfiku trestd

Trest uloZzeny soudem zaznamena policie do evidence pfedchozich odsouzeni. Prominuti trestu se Fidi ustanovenimi zakona o prominuti trestt odsouzenych
(zékon 70/1981). Pokud jde o trest odnéti svobody na doZivoti nebo na dobu del$i nez dva roky, neni prominuti trestu mozné.

ii. Vykon trestu, pfedavani odsouzenych, probace a alternativni tresty

Trest odnéti svobody se vykonava ode dne vydani prislusného rozhodnuti; mize vSak byt zkracen o dobu, po kterou byla osoba pred zahajenim hlavniho
lieni v souladu s timto zakonem zadrzena, pokud soud nerozhodne jinak.

Soud nafidi, Ze vykon trestu odnéti svobody nepresahuijici tfi roky ma byt podminéné odloZen, je-li to odlvodnéno v plném rozsahu okolnostmi pfipadu a
osobnimi okolnostmi obZalovaného.

Soud vydavajici rozhodnuti o podminéném odloZeni vykonu trestu odnéti svobody mize nafidit probaci, tj. rozhodne o tom, Ze odsouzeny bude pod
dohledem probac¢niho ufednika (opatrovnika) na dobu nepresahujici dobu provadéni tohoto rozhodnuti (tfi roky).

Posledni aktualizace: 16/11/2020



Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily utvary Evropské komise. Je mozné, ze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statl
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



